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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
19 april 1999 door de Minister
van Sociale Zaken verzocht
haar van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk
besluit "tot bepaling van de
termijnen en tot vastlegging
van de nadere regels voor de
betaling van de nog verschul-
digde sommen voor de
jaren 1989 tot 1992, bedoeld
in artikel 61, § 7 en § 16,
van de wet betreffende de ver-
plichte verzekering voor ge-
neeskundige verzorging en uit-
keringen, gecoördineerd op
14 juli 1994", heeft op 8 juli
1999 het volgende advies ge-
geven :

Le CONSEIL D’ETAT, section de
législation, première chambre,
saisi par le Ministre des
Affaires sociales, le 19 avril
1999, d’une demande d’avis sur
un projet d’arrêté royal
"fixant les délais et arrêtant
les modalités de paiement des
sommes encore dues des an-
nées 1989 à 1992, visés à
l’article 61 , § 7 et § 16, de
la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994", a donné le
8 juli 1999 l’avis suivant :
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Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies

gegeven wordt, vestigt de Raad van State de aandacht op het

feit dat, wegens het ontslag van de regering, de bevoegdheid

van deze laatste beperkt is tot het afhandelen van de

lopende zaken. Dit advies wordt evenwel gegeven zonder dat

wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte bevoegdheid

kan worden ingepast, aangezien de afdeling wetgeving geen

kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke

de regering in aanmerking kan nemen als zij te oordelen

heeft of het vaststellen of wijzigen van een verordening

noodzakelijk is.

*

* *

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het om advies voorgelegde ontwerpbesluit strekt

ertoe de termijnen te bepalen inzake de betaling, door de

laboratoria voor klinische biologie, van de saldi van de

definitieve ristornofacturen met betrekking tot de

jaren 1989 tot 1992.

De Koning maakt daartoe gebruik van de bevoegdheid

die Hem wordt verleend door het derde lid van artikel 61,

§§ 7 en 16, van de wet betreffende de verplichte verzekering

voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd

op 14 juli 1994.

.../...
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Luidens de voormelde bepalingen is het erin

bedoelde debetsaldo betaalbaar binnen dertig dagen na de

kennisgave aan het betrokken laboratorium, doch kan de

Koning andere termijnen bepalen en de nadere regels vast-

stellen voor de betaling van de verschuldigde sommen.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Opschrift

De woorden "en tot vaststelling van de nadere

regels" dienen te worden geschrapt. Het ontwerp bevat

immers geen regels van die aard.

Aanhef

Op het einde van het eerste lid van de aanhef

kunnen de woorden "houdende sociale bepalingen" worden

geschrapt.

Artikel 3

Blijkens artikel 3 doet de ontworpen regeling geen

afbreuk aan de betaling van de verwijlintresten die zijn

verschuldigd op grond van artikel 61, §§ 6 en 15, van de

gecoördineerde wet, en die op de nog niet betaalde tri-

mestriële voorschotten betrekking hebben.

.../...
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Artikel 3 komt derhalve neer op de bevestiging van

een reeds in de gecoördineerde wet vervat zijnde regel.

Daarenboven is het zo dat de Koning in artikel 61,

§§ 7 en 16, van de gecoördineerde wet, niet de bevoegdheid

vindt om aan de regeling inzake de verwijlintresten, bedoeld

in artikel 61, §§ 6 en 15, van de gecoördineerde wet,

afbreuk te doen. Door het refereren aan die regeling in het

voorliggende ontwerp, wordt evenwel de indruk gewekt dat de

Koning daartoe in voorkomend geval wel bevoegd zou zijn.

Om de voormelde redenen wordt artikel 3 beter uit

het ontwerp gelicht. De volgende artikelen van het ontwerp

moeten dan worden vernummerd.

------------------
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Compte tenu du moment où le présent avis est donné,

le Conseil d’Etat attire l’attention sur le fait qu’en

raison de la démission du gouvernement, la compétence de

celui-ci se trouve limitée à l’expédition des affaires

courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il

soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi

limitée, la section de législation n’ayant pas connaissance

de l’ensemble des éléments de fait que le gouvernement peut

prendre en considération lorsqu’il doit apprécier la

nécessité d’arrêter ou de modifier des dispositions régle-

mentaires.

*

* *

PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

Le projet d’arrêté soumis pour avis entend fixer

les délais en matière de paiement, par les laboratoires de

biologie clinique, des soldes des factures définitives ayant

trait aux ristournes des années 1989 à 1992.

A cet effet, le Roi exerce la compétence que Lui

attribue l’alinéa 3 de l’article 61, §§ 7 et 16, de la loi

relative à l’assurance obligatoire soins de santé et

indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994.

Selon les dispositions précitées, le solde débiteur

y visé est payable dans les trente jours de la notification

au laboratoire concerné, le Roi pouvant toutefois fixer

.../...
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d’autres délais et arrêter des modalités de paiement des

sommes dues.

EXAMEN DU TEXTE

Intitulé

Il conviendra de supprimer les mots "et arrêtant

les modalités" dès lors que le projet ne contient pas de

dispositions d’une telle nature.

Préambule

A la fin du premier alinéa du préambule, on pourra

supprimer les mots "portant des dispositions sociales".

Article 3

Selon l’article 3, les dispositions en projet ne

portent pas atteinte au paiement des intérêts de retard dus

en vertu de l’article 61, §§ 6 et 15, de la loi coordonnée

et qui concernent les avances trimestrielles non encore

payées.

L’article 3 se borne dès lors à confirmer une

disposition déjà contenue dans la loi coordonnée.

Il y a lieu d’observer, en outre, que l’article 61,

§§ 7 et 16, de la loi coordonnée, n’habilite pas le Roi à

déroger aux dispositions en matière d’intérêts de retard,

.../...
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visés à l’article 61, §§ 6 et 15, de la loi coordonnée. La

référence à ces dispositions dans le présent projet donne

cependant l’impression, le cas échéant, que le Roi y serait

effectivement habilité.

Pour les raisons précitées, il serait préférable

de supprimer l’article 3 du projet. Il conviendra dès lors

d’adapter la numérotation des articles suivants.

------------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren D. VERBIEST,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

M. VAN DAMME,
J. SMETS,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

G. SCHRANS,
E. WYMEERSCH,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. D. VERBIEST.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. W. VAN VAERENBERGH,
auditeur. De nota van het Coör-
dinatiebureau werd opgesteld en
toegel icht door de H.
J. DRIJKONINGEN, referendaris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. D. VERBIEST.

Le rapport a été présenté par
M. W. VAN VAERENBERGH, auditeur.
La note du Bureau de coordination
a été rédigée et exposée par M.
J. DRIJKONINGEN, référendaire.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS D. VERBIEST


